
CE 

HILFE BENÖTIGT? (1) themeatstick.de/faq 
1:::::1 support@)montargo.de 

Soma Labs LLC erklärt hiermit. dass das/die Produkt(e) den wesentlichen 
Anforderungen der relevanten Richtlinien der Europäischen Union 
entsprechen. Die vollständige Version der Konformitätserklärung finden 
Sie unter folgendem Link: tms.fyi/ce-declaration 

Modell: PM871/PM871EX 

.J,:-- SCANNEN UND LADEN 

Sie die MeatStick App 
HERUNTER, UM LOSZULEGEN! 

, Laden im 

• AppStore 
JETZT BEI 

• Google Play 

tms.fyi/app Alle Anweisungen werden in der App bereitgestellt. 

SCAN &. DOWNLOAD 

The MeatStick App 
CD H+"FU 

TOGETSTARTED! 
All instructions are provided in the App. 

The MeatStick App 
III.IHffl&H! 

~ifllljjiM!!:;J1,~:f:EApp1!~ttlllJ 

[D SCANNEZ ET TELECHARGEZ (;!J SCAN OG DOWNLOAD 

L' Application The MeatStick MeatStick-appen 
POUR COMMENCER ! FORATKOMMEIGANG! 

Toutes les instructions sont fournies dans l'application. Alle instruktioner findes i appen. 
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f Sensor für die Umge­
bungstemperatur 
Max. 300 °C _r-o 

Betriebsanzeige 0 

Keramikgriff 

(!) Startknopf ­

Kontaktpunkte des __ 
Ladegeräts 

,11 Sensoren für die 
(J Kerntemperatur 

Max.100°C 

Der Stick reicht bei voller 
Ladung 70+ Stunden. 

f ~~!i;~ !:f~Cos;;sor 
Power lndicator 

Ceramic Handle 

(!) Power Button 

Charger Touchpoints 

r ~::~~~ ~;;:oso~ sors 

Voyant lumineux 
duchargeur 

Manche en ceramique 

<!) Bouton marche 

Points de contact 
duchargeur 

f ~J~~~~~ interne 
Max.100°C 

Lo st1cktiont plus do 70 houros 
sur unc chargc completc 

ACAUTIONA 

Insert the Stick completely 
into the meat so it can 

withstand high temperatures. 

Beware offlare-ups! They can 
exceed 900 °F/5OO °C and 

damage the Stiele. 

AATTENTIONA 

lns8rez completement 
le Stick afin quil puisse 

supporter des 
temperatures e1evees. 

Attention auxflammes! 
Elles peuvent dElpasser 

les5OO°Cet 
endommager le Stick. 

AACHTUNGA 

~ 
Setzen Sie den Stick 

vollständig in das Fleisch 
ein, damit er den hohen 

Temperaturen standhält. 

~ 
Vorsicht vor Aufflammen! 

Dies kann 500 °C 
überschreiten und den 

Stick beschädigen. 
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Sensortil 

lllilil!liml:!! 

e> 'llii!i!lf 
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'rJ omgivelsestemperatur 
Max.300"C 

Indikator til stmm 

Keramisk del 

(!)startknap 

Ladepunktar 

11:~:~1~rsensor 
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AADVARSELA 

Scet proben halt ind i 
k0det, sä det kan modstä 

de h0je temperaturer. 

Pas pa flammers! De k:an 
overstige 500 °C og g0re 

sk:ade proben 
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